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A  administração da empresa é assegurada por Fernando Heleno, Engenheiro Electrotécnico, antigo administrador da Portugal Telecom Internacional, com larga experiência tecnológica e em negócios internacionais. 

Pós-graduado em Linguística, lidera um dos melhores grupos de tradutores profissionais, e de especialistas em variados domínios técnicos, todos com formação superior apropriada e experiência relevante. 

Diogo Heleno, Licenciado em Relações Públicas e Estudos da Comunicação, é o seu Gestor de Projecto, com mais de 10 anos de experiência nas áreas da Tradução e do Turismo.

A nossa equipa residente é constituída por tradutores e revisores de nacionalidade portuguesa e estrangeira. Todo o tradutor e revisor tem formação superior, experiência variada e formação e avaliação contínuas.

Traduzimos de e para português, castelhano, catalão, francês, inglês, italiano, alemão, holandês, húngaro,  romeno, sueco, polaco, checo, ucraniano, russo , árabe, turco, eslovaco, esloveno, coreano, japonês e chinês. Recorrendo aos nossos parceiros internacionais traduzimos também para outras línguas.

Situados no centro de Lisboa, superámos a distância e as fronteiras servindo clientes  de todo o país e do estrangeiro com traduções de qualidade .

A nossa experiência conjunta acumulada associada a um rigoroso Controlo de Qualidade garante traduções de qualidade superior.

Exemplos de áreas técnicas onde temos vasta experiência são a tradução em engenharia civil, do ambiente, mecânica, informática e telecomunicações; finanças, marketing, documentos jurídicos, cadernos de encargos e propostas a concursos, manuais técnicos e brochuras comerciais e de prestígio.
GARANTIA

Os nossos clientes surpreendem-se com os nossos baixos preços e com a elevada qualidade das traduções entregues.

Garantimos:


O melhor preço em cada tradução e elevados níveis de qualidade


O rigor das traduções e a sua perfeição idiomática e estilo apropriado ao 
           fim em vista.

O nosso objectivo é traduções com: Zero erros e Zero reclamações.

POLITICA DE CONFIDENCIALIDADE

Assumindo uma política de confidencialidade e segurança dos dados dos nossos clientes, a Multilingues21, Lda. compromete-se a não divulgar a terceiros, por qualquer meio, os dados de natureza confidencial, fornecidos no âmbito dos contratos estabelecidos com os seus clientes e a adoptar as medidas de segurança necessárias à sua protecção.

TERMOS E CONDIÇÕES

Ao solicitar os nossos serviços, o cliente aceita, sem quaisquer reservas, os termos e condições seguintes:

1. O cliente declara e garante à Multilingues21 que o documento, em qualquer formato, apresentado para tradução à Multilingues21, bem como a tradução do referido documento realizada pela Multilingues21

i. não violará quaisquer direitos de autor de terceiros nem quaisquer direitos de propriedade intelectual ou outra, nem de privacidade;

ii. não violará qualquer lei ou regulamento;

iii. não conterá vírus ou outros programas prejudiciais ou nocivos.

2. O início da tradução só terá lugar após a sua adjudicação escrita por fax ou carta, nos termos indicados pela Multilingues21.

3. A Multilingues21 poderá recusar a prestação do serviço solicitado, por seu exclusivo arbítrio.

4.O cliente concorda que não responsabilizará a Multilingues21  por qualquer violação resultante da tradução dos documentos apresentados para tradução, incluindo qualquer violação dos direitos de autor ou de outra propriedade intelectual ou outros direitos de propriedade. Se a Multilingues21 for accionada por terceiros em virtude do exposto, o cliente assegurará total cooperação na sua defesa e indemnizá-la-á de quaisquer despesas em que esta incorra.

5. A Multilingues21 recorre a todos os meios para fornecer traduções e informações exactas. A Multilingues21 garante a qualidade das suas traduções e assume a responsabilidade de corrigir quaisquer erros nas suas traduções.  Não assume qualquer outra responsabilidade por erros, omissões, ou inconsistências nas traduções ou outras informações fornecidas.

CLIENTES FREQUENTES

APEMIP

Gonçalves Pereira, Castelo Branco – Soc. Advogados

AtlasCopco Portugal

Administração dos Portos de Setúbal e Sesimbra

Águas de Portugal

Amorim Industrial Solutions

BPN

Banco Santander de Negócios Portugal

Barrocas Sarmento Neves – Soc. Advogados

BBDO

BES

BES LEASING

Brisa

Caja Duero

Câmara de Comércio Luso-Alemã

Câmara de Comércio Portugal-Holanda

CAP Gemini Portugal

Caves Aliança

Cerealis 

CIBAL 

CIMPOR

CP - Caminhos de Ferro Portugueses

Companhia de Seguros Vitória

Confederação dos Agricultores de Portugal

EP - Estradas de Portugal

ESAF- Espírito Santo Activos Financeiros SGPS

Fujitsu-Siemens

Grupo Seidor - (España)

Honeywell

INAPA

Inforpress 

Instituto Nacional da Propriedade Industrial

Irmãos Cavaco 

José Pedrosa & Associados – Soc. Advogados

Laboratórios Grunmental
Laforet Immobilier Portugal

Lanidor 

LexMark Portugal

Liga dos bombeiros Portugueses

LogoPlaste SA

Luiz Gomes & Associados - Sociedade de Advogados

Martifer SGPS

Metro do Porto 

MyBrand

Olgivy Mather Portugal

Olympus Portugal 

Optimus

Oracle Portugal

Parque Expo

PetroTec SA

Portugal Telecom

PowerData Ibérica (España)

PUSH International (Inglaterra)

Região de Turismo da Serra da Estrela

RE/MAX Portugal

Saccors Brothers, Modas

Samsung

Sampaio, Jardim - Sociedade de Advogados

Sérvulo Correia & Associados - Sociedade de Advogados

Schreder Iluminação 

Siemens

Somague

Spencer (Italia)

SPS - Sociedade de Advogados 

TAP Air Portugal

Tetrapak Portugal

Timor Telecom

Toshiba

Van Ameyde

Vila Galé 
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